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PR_COD_1recastingam

Teckenforklaring

*  Samradsforfarande
***  Godké&nnandeforfarande
***|  Qrdinarie lagstiftningsforfarande (forsta behandlingen)
***||  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
***||1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Nar parlamentets andringsforslag utformas i tva spalter galler foljande:

Text som utgar markeras med fetkursiv stil i vansterspalten. Text som ersatts
markeras med fetkursiv stil i bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hdgerspalten.

De tva forsta raderna i hanvisningen ovanfor varje andringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
andringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt ar avsett att &ndra
innehaller hanvisningen dven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestdmmelse i denna akt
som &ndringsforslaget avser.

Na&r parlamentets &ndringsférslag utformas som en konsoliderad text
galler féljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolen | eller med genomstrykning. Textdelar som ersatts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sadana andringar som endast &r tekniska och som gjorts av de berérda
avdelningarna vid fardigstallandet av den slutliga texten markeras daremot
inte.

PE519.705v02-00

2/30

RR\1017091SV.doc



INNEHALL

Sida
FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION .............. 5
MOTIVERING ...ttt e e e e e s e e e b e e e ae e e enneeeenneas 22
BILAGA: SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR RATTSLIGA FRAGOR............cc......... 26

BILAGA: YTTRANDE FRAN DEN RADGIVANDE GRUPPEN, SAMMANSATT AV DE
JURIDISKA AVDELNINGARNA VID EUROPAPARLAMENTET, RADET OCH

KOMMISSIONEN ...t e et e e et e et et e e e et et e es et e s et e e er e e s et e eser e e esateranens 28
ARENDETS GANG ..o oot e e e e e e e et e et et e e et e e es e e e e s e e et e e es et e e er e e erae s enane 30
RR\1017091SV.doc 3/30 PE519.705v02-00

SV



PE519.705v02-00 4/30 RR\1017091SV.doc

SV



FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om aterlamnande av
kulturforemal som olagligen forts bort fran en medlemsstats territorium (omarbetning)
(COM(2013)0311 — C7-0147/2013 — 2013/0162(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande — omarbetning)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2013)0311),

— med beaktande av artiklarna 294.2 och 114 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0147/2013),

— med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionsstt,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den
18 september 20131,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer
strukturerad anvandning av omarbetningstekniken for rattsakter?,

— med beaktande av skrivelsen av den 5 november 2013 fran utskottet for rattsliga fragor till
utskottet for kultur och utbildning i enlighet med artikel 87.3 i arbetsordningen,

— med beaktande av artiklarna 87 och 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for kultur och utbildning (A7-0058/2014),
och av féljande skal:

A. Enligt den radgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid
Europaparlamentet, radet och kommissionen, innehaller forslaget inte nagra
innehallsmassiga andringar utdver dem som anges i forslaget, och i frdga om
kodifieringen av de ofdrédndrade bestdimmelserna i de tidigare rattsakterna tillsammans
med dessa adndringar géller forslaget endast en kodifiering av de befintliga réattsakterna
som inte andrar deras sakinnehall.

1. Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid férsta behandlingen med beaktande
av rekommendationerna fran den radgivande gruppen, sammansatt av de juridiska
avdelningarna vid Europaparlamentet, radet och kommissionen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller ersatta det med ett nytt.

! Annu ej offentliggjort i EUT.
2EGT C 77, 28.3.2002, s. 1.
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3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsférslag 1

Forslag till direktiv
Skal la (nytt)

Kommissionens férslag Andringsforslag

(1a) Enligt artikel 36 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt far
atgarder vidtas for att skydda
kulturféremal som definieras eller klassas
som nationella skatter i samband med att
unionens inre granser éppnas. | artikeln
erkanns foljaktligen att kulturforemal
behdver ges ett sarskilt skydd i
bestimmelserna om den inre marknaden.
Artikeln hanvisar saledes till
kulturféremalens sarskilda karaktér och
till det kulturella undantaget. Dessutom
understryks det numera i artikel 167 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt att unionen ska bidra till
kulturens utveckling i medlemsstaterna
med respekt for deras mangfald och i
punkt 2 i samma artikel att man ska
bevara och skydda det kulturarv som &r av
europeisk betydelse, till vilket de
nationella skatterna hor. I artikel 167 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt uppmuntras aven till
samarbete mellan medlemsstaterna i
unionens kulturella insatser.

Motivering

Detta &r en erinran om att kulturfragorna numera namns uttryckligen i EU-férdragen.
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Andringsforslag 2

Forslag till direktiv
Skal 2

Kommissionens forslag

(2) Den inre marknaden omfattar ett
omrade utan inre granser, dar fri rorlighet
for varor, personer, tjanster och kapital
sakerstalls i enlighet med bestdmmelserna i
fordraget. Dessa bestammelser utgér inget
hinder for forbud eller restriktioner som
motiveras av intresset att skydda nationella
skatter av konstnarligt, historiskt eller
arkeologiskt varde.

Andringsfarslag

(2) Aven om den inre marknaden omfattar
ett omrade utan inre gréanser, dar fri
rorlighet for varor, personer, tjanster och
kapital sékerstalls i enlighet med
bestdimmelserna i fordraget, kan inte
nationella skatter av konstnéarligt, historiskt
eller arkeologiskt véarde behandlas som
vilken annan vara som helst, inbegripet
nar det galler unionens och dess
medlemsstaters ataganden inom ramen
for Unescokonventionen om skydd for och
framjande av mangfalden av
kulturyttringar.

Motivering

Detta ar en erinran om att kulturforemal omfattas av sarskilda skyddsatgarder.

Andringsforslag 3

Forslag till direktiv
Skal 4

Kommissionens forslag

(4) Genom direktiv 93/7/EEG har ett
system inforts som gor det mojligt for
medlemsstaterna att sakerstélla
aterforandet till sitt territorium av
kulturféremal som klassas som nationella
skatter enligt artikel 36 i fordraget och som
tillhor ndgon av de gemensamma
kategorier av kulturforemal som anges i
dess bilaga och har forts bort fran deras
territorium i strid med ovan ndmnda
nationella atgarder eller med radets
forordning (EG) nr 116/2009 av den
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Andringsforslag

(4) Genom direktiv 93/7/EEG har ett
system inforts som gor det mojligt for
medlemsstaterna att sakerstalla
aterforandet till sitt territorium av
kulturforemal som klassas som nationella
skatter enligt artikel 36 i fordraget och som
tillhor ndgon av de gemensamma
kategorier av kulturforemal som anges i
dess bilaga och har forts bort fran deras
territorium i strid med ovan ndmnda
nationella atgarder eller med radets
forordning (EG) nr 116/2009 av den
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18 december 2008 om export av

kulturféremal® och av kulturféremal som
klassas som nationella skatter och utgdr en
integrerad del av offentliga samlingar eller
inventarier i kyrkliga institutioner men inte

faller under dessa gemensamma kategorier.

2EUT L 39, 10.2.2009, s. 1

Andringsférslag 4

Forslag till direktiv
Skal 8

Kommissionens forslag

(8) Tillampningen av direktiv 93/7/EEG
har pavisat systemets begransningar for att
fa tillbaka kulturféremal som klassas som
nationella skatter och som, efter att
olagligen ha forts bort fran en
medlemsstats territorium, patraffats pa en
annan medlemsstats territorium.
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18 december 2008%, av kulturféremal som
klassas som nationella skatter och utgor en
integrerad del av offentliga samlingar eller
inventarier i kyrkliga institutioner men inte
faller under dessa gemensamma kategorier
och av kulturféremal som kommer fran
olagliga utgravningar.

23 Ré&dets forordning (EG) nr 116/2009 av
den 18 december 2008 om export av
kulturféremal (EUT L 39, 10.2.2009, s. 1).

Andringsforslag

(8) Syftet med direktiv 93/7/EEG ar att se
till att kulturforemal som klassas eller
definieras som nationella skatter fysiskt
aterlamnas till den medlemsstat fran vars
territorium de olagligen forts bort.
Tillampningen av direktivet har pavisat
systemets begransningar for att fa tillbaka
kulturforemal som klassas som nationella
skatter och som, efter att olagligen ha forts
bort fran en medlemsstats territorium,
patraffats pa en annan medlemsstats
territorium. De nationella rapporterna om
tillampningen av direktivet har visat pa en
ojamn tillampning av det, framfor allt pa
grund av dess begransade
tillampningsomrade — som beror pa
restriktioner i bilagan till direktivet
betraffande de angivna kategorierna av
kulturféremal, de faststallda
gransvardena for deras alder och
ekonomiska varde — samt pa att
tidsfristerna for forfarandet och
preskriptionstiderna ar for korta.
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Andringsforslag 5

Forslag till direktiv
Skal 9

Kommissionens férslag

(9) Medlemsstaterna bor ha ett system
som garanterar att olaglig utforsel av
ett kulturféremal som klassas som
nationell skatt till en annan medlemsstat
inte innebar en lika stor risk som olaglig
export till ett land utanfér unionen.

Andringsforslag 6

Forslag till direktiv
Skal 10

Kommissionens forslag

(10) Detta direktiv bor omfatta alla
kulturforemal som klassas som nationella
skatter av konstnarligt, historiskt eller
arkeologiskt varde enligt nationell
lagstiftning eller nationella administrativa
forfaranden, i enlighet med artikel 36 i
fordraget. Darfor bér man stryka kravet
pa att foremalet ska tillhéra nagon av de
kategorier som anges i bilagan till
direktiv 93/7/EEG och foljaktligen stryka
denna bilaga och kravet pa att foremalet
ska utgora en integrerad del av offentliga
samlingar fortecknade hos museer, arkiv
eller biblioteks bevarade samlingar eller i
inventarier i kyrkliga institutioner.
Respekten for mangfalden i de nationella
systemen for att skydda kulturféremal
erkanns i artikel 36 i fordraget. | det
sammanhanget kravs det saledes att
medlemsstaterna har fortroende for
varandra samt ger prov pa samarbetsvilja
och 6msesidig forstaelse.
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Andringsforslag

utgar

Andringsférslag

(10) Detta direktiv bor omfatta alla
kulturféremal som av en medlemsstat
definieras eller klassas som nationella
skatter av konstnarligt, historiskt eller
arkeologiskt varde enligt nationell
lagstiftning eller nationella administrativa
forfaranden, i enlighet med artikel 36 i
fordraget. Direktivet kommer saledes att
omfatta kulturféremal sdsom foremal av
historiskt, paleontologiskt, etnografiskt
eller numismatiskt intresse eller
vetenskapligt varde, vare sig de ingar i
offentliga eller andra samlingar eller inte,
eller utgor enstaka foremal, forutsatt att
de ar klassade eller definierade som
nationella skatter. Kulturforemal som &r
klassade eller definierade som nationella
skatter kommer inte heller att behdva
uppfylla nagra krav i fraga om alder
och/eller ekonomiskt varde for att enligt
direktivet kvalificeras som foremal som
ska aterlamnas. Omsesidigt fortroende, en
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Andringsforslag 7

Forslag till direktiv
Skal 11

Kommissionens forslag

(11) Det administrativa samarbetet mellan
medlemsstaterna bor 6ka sa att man kan fa
till stand en effektivare och enhetligare
tillampning av detta direktiv. Darfor bor
det fOreskrivas att de centrala
myndigheterna ska anvanda det
informationssystem for den inre
marknaden (nedan kallat IMI) som inréttas
genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1024/2012 av den

25 oktober 2012 om administrativt
samarbete genom informationssystemet
for den inre marknaden och om
upphavande av kommissionens

beslut 2008/49/EG?*. Det ar ocksa
Onskvart att medlemsstaternas 6vriga
behdriga myndigheter i mojligaste man

PE519.705v02-00

anda av samarbete och 6msesidig
forstaelse mellan medlemsstaterna bor
framjas, for att forhindra olaglig export
av kulturféoremal inom och utanfor
unionen. Medlemsstaterna boér dock
uppmanas att definiera rackvidden for
begreppet “nationell skatt” inom ramen
for artikel 36 i fordraget, dar respekten for
mangfalden i de nationella systemen for att
skydda kulturforemal erkanns.

| samma anda av samarbete och
omsesidig forstaelse och for att framja
aterlamnande av kulturféremal mellan
medlemsstaterna, aven utanfor
tillampningsomradet for detta direktiv,
bor medlemsstaterna uppmuntras att
underteckna och ratificera
Unescokonventionen fran 1970 och
Unidroitkonventionen fran 1995 om
stulna eller olagligt utforda
kulturforemal.

Andringsforslag

(11) Det administrativa samarbetet mellan
medlemsstaterna bor 6ka sa att man kan fa
till stand en effektivare och enhetligare
tillampning av detta direktiv. Darfor bor
det fOreskrivas att de centrala
myndigheterna ska anvanda det
informationssystem for den inre
marknaden (nedan kallat IMI) som inrattas
genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1024/2012%4. Det &r
ocksa 6nskvart att medlemsstaternas 6vriga
behoriga myndigheter i mojligaste man
anvander detta system och att
medlemsstaternas centrala myndigheter
lamnar upplysningar om de kulturféremal
som de definierat eller klassat som
nationella skatter och vilka av dessa
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anvénder detta system. foremal som stulits eller olagligen forts
bort fran deras territorium, inklusive fynd
fran olagliga utgravningar.

For att forbattra genomférandet av detta
direktiv bor en sarskild ram uppréttas i
IMI-systemet for att ta hansyn till
kulturféremalens sarskilda karaktar, som
skiljer sig helt fran andra varor som
omfattas av tillampningsomradet for
artikel 36 i fordraget.

24EUT L 316, 14.11.2012, s. 1. 24 Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) nr 1024/2012 av den
25 oktober 2012 om administrativt
samarbete genom informationssystemet
for den inre marknaden och om
upphéavande av kommissionens
beslut 2008/49/EG (IMI-férordningen)
(EUT L 316, 14.11.2012, s. 1).

Andringsforslag 8

Forslag till direktiv
Skal 11a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(11a) Medlemsstaterna uppmanas att
ligga fram en definition av “nationell

skatt”.

Andringsforslag 9
Forslag till direktiv
Skal 12

Kommissionens forslag Andringsforslag
(12) For att sékerstalla skyddet av (12) For att sékerstalla skyddet av
personuppgifter bor det administrativa personuppgifter bor det administrativa
samarbetet och informationsutbytet mellan samarbetet och informationsutbytet mellan
RR\1017091SV.doc 11/30 PE519.705v02-00
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de behériga myndigheterna ske enligt
bestammelserna i Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG av den

24 oktober 1995 om skydd for enskilda
personer med avseende pa behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av
sddana uppgifter?® och, i den man
informationssystemet for den inre
marknaden anvands, i férordning (EU)

nr 1024/2012.

2EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

Andringsforslag 10

Forslag till direktiv
Skal 14

Kommissionens forslag

(14) Det har ocksa visat sig vara
nodvandigt att férlanga tidsfristen for att
vacka talan om aterlamnande till tre ar efter
att den aterkravande medlemsstaten fatt
vetskap om var kulturféremalet finns och
om innehavarens eller mellanhandens

PE519.705v02-00

de behériga myndigheterna ske enligt
bestammelserna i Europaparlamentets och
radets direktiv 95/46/EG?,
Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/20012% och, i den
man informationssystemet for den inre
marknaden anvands, i férordning (EU)

nr 1024/2012. De definitioner som
anvands i direktiv 95/46/EG och i
forordning (EG) nr 45/2001 &r aven
tillampliga i samband med detta direktiv
och det administrativa samarbetet och
informationsutbytet mellan behériga
myndigheter.

2° Europaparlamentets och radets

direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av
sddana uppgifter (EGT L 281, 23.11.1995,
s. 31).

253 Eyropaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 av den

18 december 2000 om skydd for enskilda
da gemenskapsinstitutionerna och
gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria
rorligheten for sddana uppgifter

(EGT L 8,12.1.2001, s. 1).

Andringsforslag

(14) Det har ocksa visat sig vara
nodvandigt att forlanga tidsfristen for att
vécka talan om aterlamnande till tre ar efter
att den aterkravande medlemsstaten fatt
vetskap om var kulturféremalet finns och
om innehavarens eller mellanhandens

RR\1017091SV.doc



identitet. Av tydlighetsskél bor det anges
att preskriptionstiden inleds det datum som
den aterkravande medlemsstatens centrala
myndighet fatt vetskap om detta.

Andringsforslag 11

Forslag till direktiv
Skal 16

Kommissionens forslag

(16) Man bor forsakra sig om att alla
aktorer pa marknaden for kulturféremal
visar omsorg och uppmarksamhet nar de
handlar med foremalen. Féljderna av att
anskaffa ett kulturforemal av olaglig
harkomst blir verkligt avskrackande endast
om skyldigheten att aterlamna foremalet
kombineras med ett krav pa att
innehavaren ska kunna bevisa att han har
visat vederborlig omsorg och
uppmarksamhet for att fa ersattning. For
att unionens mal avseende forebyggande
och bekdmpning av olaglig handel med
kulturforemal ska kunna uppnas bor det
foreskrivas att innehavaren ska kunna
bevisa att han har visat vederborlig

RR\1017091SV.doc

identitet. Av tydlighetsskél bor det anges
att preskriptionstiden inleds det datum som
den aterkravande medlemsstatens centrala
myndighet fatt vetskap om detta. Enligt
direktiv 93/7/EEG far en sadan talan i
alla handelser inte vackas mer &n 30 ar
efter det att foremalet olagligen fordes
bort fran den aterkravande
medlemsstatens territorium. Emellertid
galler for foremal som utgor en del av
offentliga samlingar och for kyrkliga
foremal i de medlemsstater dar de atnjuter
sarskilt skydd enligt nationell lagstiftning
under vissa omstandigheter en langre
tidsfrist for talan om aterlamnande.

Medlemsstater kan ge sarskilt skydd enligt
nationell lagstiftning. Ovriga
preskriptionstider for offentliga samlingar
och inventarier i institutioner bor fortsatta
att galla.

Andringsférslag

(16) Man bor se till att alla aktorer pa
marknaden for kulturféremal visar all den
omsorg och uppmarksamhet som kréavs for
att forebygga eller forhindra handel som
ar olaglig enligt lagstiftningen i en
medlemsstat. F6ljderna av att anskaffa ett
kulturforemal av olaglig harkomst blir
verkligt avskréackande endast om
innehavaren av det aterlamnade
foremalet ar skyldig att bevisa att han har
visat vederbdrlig omsorg och
uppmarksamhet i samband med
anskaffandet av féremalet for att fa
ersattning. Denna omsorg och
uppmarksamhet bor ocksa kravas nar
kulturféremalen kan se ut att komma fran

PE519.705v02-00
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omsorg och uppmarksamhet i samband
med anskaffandet for att fa ersattning, och
att innehavaren endast kan aberopa god
tro om han har visat vederborlig omsorg
och uppmérksamhet med hansyn till
omstandigheterna i det aktuella fallet.

Andringsférslag 12

Forslag till direktiv
Skal 16a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 13

Forslag till direktiv
Skal 19a (nytt)

Kommissionens forslag

PE519.705v02-00
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olagliga eller obehériga utgravningar.

Andringsforslag

(16a) Darfor ar det aven lampligt om
varje person, sarskilt varje aktor pa
marknaden for kulturféremal, har
obehindrad tillgang till offentlig
information om kulturféremal som av
medlemsstaterna definieras eller klassas
som nationella skatter. Medlemsstaterna
bor vidta lampliga atgarder for att
underlatta tillgangen till sadan offentlig
information, som bor laggas ut pa
internet. Unescos databas for nationell
kulturarvslagstiftning, som uppréattades
2005, kan vara ett vardefullt
informationsverktyg for detta andamal.

Andringsforslag

(19a) For ett smidigt genomforande av
detta direktiv maste det finnas en
radgivande kommitté bestadende av
nationella sakkunniga, vars uppgift bor
vara att medverka till att anpassa IMI-
systemet till kulturforemalens sarskilda
karaktar, bidra till utbyte av god praxis
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Andringsforslag 14

Forslag till direktiv
Artikel -1 (ny)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 15

Forslag till direktiv
Artikel 1 —led 1

Kommissionens forslag

1. kulturféremal: ett foremal som fore eller
efter dess olagliga bortférande fran en
medlemsstats territorium klassas som
tillhérande nationella skatter av
konstnarligt, historiskt eller arkeologiskt
virde” enligt nationell lagstiftning eller
administrativa forfaranden, allt i enlighet

RR\1017091SV.doc

bland medlemsstaterna och identifiera
eventuella problem kopplade till
direktivets genomférande.

Andringsforslag

Artikel -1

Detta direktiv avser aterlamnandet av
kulturféremal som olagligen forts bort
fran en medlemsstats territorium, aven
om de kommer fran olagliga
utgravningar, och som av denna
medlemsstat definieras eller klassas som
“nationella skatter av konstnirligt,
historiskt eller arkeologiskt virde” enligt
nationella lagar eller administrativa
forfaranden, i den mening som avses i
artikel 36 i fordraget om

Europeiska unionens funktionssétt. Detta
direktiv ska galla oavsett om det berérda
kulturféremalet klassats eller definierats
av en medlemsstat som en “nationell
skatt” fore eller efter dess olagliga
bortférande fran den medlemsstatens
territorium.

Andringsférslag

1. kulturforemal: ett foremal som fore eller
efter dess olagliga bortforande fran en
medlemsstats territorium klassas eller
definieras som tillhérande “nationella
skatter av konstnarligt, historiskt eller
arkeologiskt viarde” enligt nationell
lagstiftning eller administrativa
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med artikel 36 i fordraget.

Andringsforslag 16

Forslag till direktiv
Artikel 1 —led 8

Kommissionens férslag

8. offentliga samlingar: samlingar som &gs
av en medlemsstat, av en lokal eller
regional myndighet i medlemsstaten eller
av en institution som &r belagen pa
medlemsstatens territorium, och som
definieras som offentliga enligt
medlemsstatens lagstiftning och som &r
antingen medlemsstatens eller den lokala
eller regionala myndighetens egendom

eller pa betydande satt finansieras av dessa.

Andringsforslag 17

Forslag till direktiv
Artikel 1 — led 8b (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 18
Forslag till direktiv

PE519.705v02-00

forfaranden, allt i enlighet med artikel 36 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt.

Andringsforslag

8. offentliga samlingar: samlingar som &gs
av en medlemsstat, av en lokal eller
regional myndighet i medlemsstaten eller
av en institution som &r belagen pa
medlemsstatens territorium, och som
definieras som offentliga enligt
medlemsstatens lagstiftning och som &r
antingen medlemsstatens eller den lokala
eller regionala myndighetens egendom,
eller erkand eller godkand av
medlemsstaten, eller pa betydande satt
finansieras av dessa. Offentliga samlingar
ska &ven omfatta privata samlingar,
forutsatt att de erkanns, godkanns eller
star under tillsyn av de centrala
myndigheterna i den berdrda
medlemsstaten.

Andringsforslag

8b. IMI: en del av informationssystemet
for den inre marknaden, sarskilt anpassad
till de krav som kulturféremal stéller.
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Artikel 4 —stycke 1 — led -1 (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 19

Forslag till direktiv
Artikel 4 —stycke 1 —led 3

Kommissionens forslag

3. Gora det mojligt for de behdriga
myndigheterna i den aterkravande
medlemsstaten att kontrollera om féremalet
i fraga dr ett kulturforemal, forutsatt att
kontrollen gdrs inom fem manader efter
den underrattelse som foreskrivs i punkt 2.
Om den inte gors inom den foreskrivna
tiden ska punkterna 4 och 5 inte tillampas.

Andringsforslag 20

Forslag till direktiv
Artikel 6 — punkt 3

Kommissionens forslag

Utbytet av information ska ske genom IMI.

RR\1017091SV.doc

Andringsforslag

-1. Tillgéngliggdra all information om
kulturforemal som har stulits eller
olagligen forts bort fran deras territorium
som finns i deras register eller
motsvarande férteckningar.

Andringsférslag

3. Gora det mojligt for de behdriga
myndigheterna i den aterkravande
medlemsstaten att kontrollera om féremalet
i fraga ar ett kulturforemal, forutsatt att
kontrollen gors inom sex manader efter
den underrattelse som foreskrivs i punkt 2.
| detta syfte ska den kravda
medlemsstaten lamna svar till den
aterkravande medlemsstaten sa snart som
mojligt sa att denna kan utfora kontrollen
inom den ovan angivna tiden. Om den inte
gors inom den foreskrivna tiden ska
punkterna 4 och 5 inte tillampas.

Andringsforslag

Utbytena av information, inklusive de som
avses i artikel 4, med anknytning till
olagligen bortforda kulturforemal, ska
framfor allt ske genom IMI, i enlighet
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Andringsférslag 21

Forslag till direktiv
Artikel 7 — punkt 1 — stycke 3

Kommissionens forslag

Emellertid galler for foremal som utgér en
del av sadana offentliga samlingar som
anges i artikel 1.8 och for kyrkliga foremal
i de medlemsstater dar de atnjuter sarskilt
skydd enligt nationell lagstiftning en
tidsgrans for talan om aterlamnande om
75 ar, utom i medlemsstater dar taleratten
inte ar foremal for nagon tidsgrans eller i
sadana fall dar bilaterala
overenskommelser mellan medlemsstater
foreskriver en tid som Gverstiger 75 ar.

Andringsforslag 22

Forslag till direktiv
Artikel 9 — stycke 3

Kommissionens forslag

For att kunna aberopa god tro maste
innehavaren ha visat vederborlig omsorg
och uppmaérksamhet med hansyn till
omsténdigheterna.
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med rattsliga bestammelser om skydd av
personuppgifter och privatliv. Detta stycke
utesluter emellertid inte att de centrala
behdriga myndigheterna kan anvanda
andra informationssatt utéver IMI, i
synnerhet nar sarskilda atgarder inom
ramen for ett férfarande for
aterlamnande sa kraver.

Andringsforslag

Emellertid galler for foremal som utgér en
del av sadana offentliga samlingar som
anges i artikel 1.8 och for foremal som
ingar i inventarierna i kyrkliga
institutioner eller andra religiosa eller
sekulara institutioner i de medlemsstater
dar de atnjuter sarskilt skydd enligt
nationell lagstiftning en tidsgrans for talan
om aterlamnande om 75 ar, utom i
medlemsstater dar taleratten inte ar foremal
for nagon tidsgrans eller i sddana fall dar
bilaterala verenskommelser mellan
medlemsstater foreskriver en tid som
overstiger 75 ar.

Andringsforslag

For att kunna gora ansprak pa ersattning
maste innehavaren ha visat vederborlig
omsorg och uppmaérksamhet med hansyn
till omstandigheterna.
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Andringsforslag 23

Forslag till direktiv
Artikel 14

Kommissionens forslag

1. Varje medlemsstat kan utstracka sin
forpliktelse att aterlamna kulturféremal till
att omfatta aven andra kulturforemal an de
som avses i artikel 1.1 .

2. Varje medlemsstat kan tillampa det
forfarande som foreskrivs i detta direktiv
pa framstallning om aterlamnande av
kulturféremal som olagligen forts bort fran
andra medlemsstaters territorium fore den
1 januari 1993.

Andringsforslag 24

Forslag till direktiv
Artikel 16 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen
vart femte ar och forsta gangeni /...J
dverldmna en rapport om tillampningen av
detta direktiv.

Andringsforslag 25

Forslag till direktiv
Artikel 16 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Vart femte ar ska kommissionen
framl&gga en rapport till
Europaparlamentet, radet och Europeiska

RR\1017091SV.doc

Andringsfarslag

1. Varje medlemsstat kan samtycka till att
utstracka forpliktelsen att terlamna
kulturforemal till att omfatta dven andra
kulturféremal an de som avses i artikel 1,
inklusive kulturforemal som olagligen forts
bort fran andra medlemsstaters territorium
fore den 1 januari 1993.

Andringsférslag

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen
vart femte ar och forsta gangen senast

den 1 december 2017 dverlamna en
rapport om tilldampningen av detta direktiv.

Andringsforslag

2. Vart femte ar och forsta gangen senast
den 1 juli 2018 ska kommissionen
framlagga en rapport till
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ekonomiska och sociala kommittén om
tillampningen av detta direktiv. Rapporten
ska eventuellt atfoljas av lampliga forslag.

Andringsforslag 26

Forslag till direktiv
Artikel 16a (ny)

Kommissionens forslag

Europaparlamentet, radet och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén om
tillampningen av detta direktiv. Rapporten
ska eventuellt atfoljas av lampliga forslag
till 6versyn av detta direktiv.

Andringsférslag

Artikel 16a

En radgivande kommitté bestaende av
nationella sakkunniga ska inrattas for att
granska alla fragor som ror
genomfdrandet av detta direktiv, och
framfor allt IMI-systemets anpassning till
kulturféremalens sarskilda karaktar,
utbyte av information mellan
medlemsstaterna och de basta metoder
som medlemsstaterna har genomfort.

Motivering

Andringsférslaget syftar till att aterinféra en artikel som kommissionen tagit bort. Med
hansyn till att direktiv 93/7/EEG inte har varit sarskilt effektivt ar det nédvandigt att
kommittén fortsatter att sammantrada for att regelbundet kunna félja upp hur direktivet
genomfors i medlemsstaterna, vilka ska inrikta sin verksamhet sarskilt pa de punkter som

anges i denna artikel.

Andringsforslag 27

Forslag till direktiv
Artikel 18 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska satta i kraft de lagar
och andra forfattningar som &r ndédvéndiga
for att folja artiklarna [artikel 1.1,

artikel 4 forsta stycket punkt 3, artikel 4

PE519.705v02-00

Andringsforslag

Medlemsstaterna ska satta i kraft de lagar
och andra forfattningar som &r ndédvéndiga
for att folja detta direktiv tolv manader fran
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fjarde stycket, artikel 6 tredje stycket, dess antagande.
artikel 7, artikel 9 och artikel 16] i detta

direktiv senast tolv manader fran dess

antagande.
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MOTIVERING

Radets direktiv 93/7/EEG av den 15 mars 2013 om aterlamnande av kulturféremal som
olagligen forts bort fran en medlemsstats territorium antogs for att skydda kulturféremal och
sérskilt nationella skatter i samband med att EU:s inre grénser borjade avskaffas den

1 januari 1993.

Medlemsstaterna var da radda for att de skulle 6verdsas med ansokningar om aterlamnanden
och antog darfor en tdmligen restriktiv och mycket begréansande lagstiftning.

Forst och framst kan endast sadana kulturféremal bli féremal for en talan om aterlamnande
som klassas som nationella skatter” enligt artikel 36 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt (EUF-fordraget). | artikel 1 definieras detta begrepp med hanvisning till en
tamligen strikt bilaga dver de olika kategorier av kulturféremal som klassas som nationella
skatter och som kan bli foremal for aterlamnande. Vidare ska de flesta kulturforemal uppfylla
vissa alderskrav och ekonomiska gransvarden.

| maj 2013 foreslog kommissionen en omarbetning av 1993 ars direktiv med utgangspunkt i
utvarderingsrapporterna avseende direktivet och da sarskilt den fjarde rapporten.

Enligt den konsekvensbedémning som medf6ljde det omarbetade forslaget har det endast
vackts talan om aterlamnande 15 ganger sedan 1993, namligen tre ganger 19992003,

sex ganger 2004-2007 och sex ganger 2008-20111. Endast i sju av fallen ledde det till att
kulturforemalen aterlamnades. Man kan saledes dra slutsatsen att 1993 ars direktiv har haft en
begransad betydelse dven om ett aterlamnande kan omfatta flera kulturféremal, vilket var
fallet i ett av dessa arenden dar det rorde sig om 30 000 arkivhandlingar.

Siffrorna ska sattas i relation till de 462 aterlamnanden som gjorts inom ramen for uppgérelser
i godo, men aven till alla de kulturforemal som stulits eller blivit foremal for
gransoverskridande olaglig handel. Mellan 2008 och 2011 aterfanns 6ver

10 000 kulturforemal i Italien och Ruméanien samt 365 kulturféremal i Grekland som
olagligen hade forts bort fran en medlemsstats territorium?. Man har dven kunnat konstatera
att det i genomsnitt har begatts 8 000 brott* mot kulturarvet varje ar mellan 2007 och 2010,
framst i vissa medlemsstater, namligen Frankrike®, Tyskland, Polen och Italien (som
tillsammans star for 79 procent av de brott som konstaterades 2007), medan Tjeckien daremot
verkar vara den medlemsstat som har drabbats hardast av den har typen av brott.

Enligt kommissionen har den olagliga handeln med kulturféremal, och sarskilt nationella
skatter, 6kat avsevart de senaste aren. Denna slags olagliga handel ar den tredje storsta sett till
de intakter som gar till den organiserade brottsligheten.

! Se sida 11 i konsekvensbedomningen.Det ar beklagansvart att kommissionen inte preciserar vilka
medlemsstater det géller, till skillnad fran vid uppgorelser i godo om aterlamning av kulturforemal.

2 Se sida 11 i konsekvensbedémningen.

3 Se sidorna 9 och 12 i konsekvensbedémningen.

4 Se sida 9 i konsekvensbedémningen.

5 Brotten minskade med nastan 50 procent i Frankrike mellan 2007 och 2009, medan de minskade i mindre
omfattning i Tyskland.
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Orsakerna till direktivets begréansade betydelse

Kommissionen anger tre skal till att direktivet har haft en begransad betydelse: 1) de krav som
stélls pa foremél som klassas som “’nationella skatter” for att de ska kunna bli foremal for
aterlamnande (kategorier samt gransvarden i fraga om ekonomiskt varde och alder), 2) de
korta preskriptionstiderna och tidsfristerna for att vacka talan om aterlamnande och 3)
kostnaderna for ersattning.

Syftet med omarbetningen

Syftet med omarbetningen &r att 6ka antalet aterlamnanden av kulturféremal som klassas som
nationella skatter. Kommissionen foreslar darfor att bilagan till 1993 ars direktiv tas bort och
att tidsfristerna for att vacka talan om aterlamnande och preskriptionstiderna for en sadan
talan forlangs.

Omarbetningen syftar dven till att astadkomma en tillndrmning av medlemsstaternas
lagstiftning i fraga om villkoren for ersattning till innehavaren av det foremal som omfattas av
aterlamnande, genom att ge bevisbordan till innehavaren och inte langre hanvisa till
medlemsstaternas lagstiftning i detta avseende. Innehavaren maste kunna bevisa att han eller
hon har visat vederborlig omsorg och uppmérksamhet vid anskaffandet av foremalet, det vill
saga att han eller hon har vidtagit tillrackliga atgarder for att forvissa sig om foremalets
lagliga ursprung. Eftersom innehavaren oftast ar en aktor pa konstmarknaden forefaller det
tamligen naturligt att kréva att han eller hon ska ha gjort allt for att forvissa sig om
kulturforemalets laglighet innan han eller hon beviljas ersattning.

Kommissionen vill dven forbattra samarbetet mellan behdriga nationella myndigheter inom
omradet for aterlamnande av kulturféremal for att i mojligaste man undvika rattsliga
forfaranden. Kommissionen foreslar darfor att myndigheterna tillampar ett nytt instrument for
administrativt samarbete inom EU, namligen informationssystemet for den inre marknaden.
Detta ar ett elektroniskt verktyg som tagits fram for att forbattra kommunikationen och
samarbetet mellan myndigheterna i medlemsstaterna inom ramen for lagstiftningen om den
inre marknaden. Foredraganden stéller sig fragande till vikten av detta verktyg nar det
kommer till kulturféoremal. Av EU:s befintliga instrument verkar det som att
informationssystemet fér den inre marknaden ar det lampligaste for att man ska kunna
genomfora direktivet, bland annat eftersom det kan inrymma information om kulturforemal
som definieras eller klassas som nationella skatter och stulna kulturféremal samt ge en saker
tillgang till internet och anvandas pa alla EU-sprak. Dessutom kan alla myndigheter i de

30 landerna i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) fa tillgang till instrumentet.

Kulturforemal — nationella skatter

Av naturliga skal finns det ingen gemensam definition i medlemsstaterna av begreppet
nationella skatter som har ett konstnarligt, historiskt och arkeologiskt varde. Har hanvisas det
till artikel 36 i EUF-fordraget som foreskriver att medlemsstaterna far skydda vissa av sina
kulturforemal.

| en del medlemsstater har man inte ansett att begreppet behover definieras och i andra

tillampas mycket varierande definitioner, sarskilt eftersom kulturarvet skiljer sig sa kraftigt at
mellan medlemsstaterna.
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Syftet med bilagan till 1993 ars direktiv var inte att definiera begreppet nationella skatter utan
att faststalla de kategorier av nationella skatter som kan bli féremal for en talan om
aterlamnande, eftersom offentliga samlingar fortecknade hos museer, arkiv eller biblioteks
bevarade samlingar eller kulturféremal som ingar i inventarier i kyrkliga institutioner!
automatiskt omfattas av direktivets tillampningsomrade utan att foremalen i fraga ar
fortecknade i bilagan.

Vidare har det ratt forvirring eftersom det finns en bilaga som &r nastan identisk med
direktivets bilaga i radets férordning (EG) nr 116/2009 om export av kulturféremal, men som
avser alla kulturforemal och inte bara nationella skatter.

Den framsta forklaringen till att begreppet kulturféremal tillampas ar Unescokonventionen
fran 1970 om atgarder for att forbjuda och forhindra olovlig inforsel, utforsel och Gverlatelse
av aganderatten till kulturegendom och Unidroitkonventionen fran 1995 om stulna eller
olagligt utforda kulturféremal. Foredraganden anser darfor att det skulle vara lampligt att i
fortydligande syfte andra direktivets titel sa att det tydligt hanvisar till begreppet nationella
skatter.

Den inre marknadsmetoden

Den rattsliga grunden for kommissionens foreslagna dversyn ror tillndrmning av nationell
lagstiftning (artikel 114 i EUF-fordraget) och ingar i de atgarder som syftar till att uppratta
eller sékerstélla den inre marknadens funktion, i enlighet med artikel 26 i EUF-fordraget som
artikel 114 hanvisar till.

Foredraganden forstar att man valt denna metod som har historiska skél, liksom anges ovan,
men detta handlar inte bara om fri rorlighet for varor utan &ven om skydd av kulturarvet. En
metod som ar mer forenlig med EU:s kulturella ambitioner skulle dessutom kunna
mojliggoras genom en hanvisning till artikel 167 i EUF-férdraget om EU:s insatser pa det
kulturella omradet, sarskilt punkt 2 som handlar om bevarande och skydd av det kulturarv
som har europeisk betydelse, daribland nationella skatter, och samarbete mellan
medlemsstaterna.

Omarbetningsforfarandet

Med tanke pa ovanstaende haller foredraganden fullstandigt med om att direktivet behover ses
over, men beklagar att kommissionen har forsenat omarbetningsforfarandet som begrénsar
Europaparlamentets andringsbefogenheter eftersom det endast far gora andringar i de delar av
direktivet som kommissionen tillater att parlamentet gor andringar i.

Oaktat dessa konstateranden och svarigheter foreslar foredraganden andringar som hon anser
vara nédvandiga for att starka malen med omarbetningsforslaget.

Foredraganden foreslar att artikel 1 i forslaget till direktiv andras och att endast
hanvisningarna till gransvérdena for ekonomiskt varde och alder tas bort i bilagan samt att
bilagan bara blir vagledande.

L Artikel 1 i 1993 ars direktiv.
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Foredraganden foreslar dven en dndring av frasen “ett foremal som fore eller efter dess
olagliga bortférande fran en medlemsstats territorium, klassas”, eftersom formuleringen leder
till juridisk oklarhet. Hon anser dven att en hanvisning maste goras till kulturféremal som
slapps ut pa marknaden efter olagliga utgravningar.

Foredraganden foreslar aven en andring av stycket om god tro i artikel 9 for att undanroja
vissa juridiska oklarheter och tydligt faststalla sambandet mellan ratten till ersattning och den
omsorg och uppmarksamhet som uppvisats av innehavaren av det kulturféremal som &r
foremal for en talan om aterlamnande.

Med anledning av den bristande betydelsen av 1993 ars direktiv foreslar foredraganden att
man bevarar den kommitté som har i uppgift att vervaka genomférandet av texten.

Foredraganden foreslar dessutom att medlemsstaterna éverlamnar en rapport om
genomfdérandet av det nya direktivet ungefar vart tredje ar efter att det omarbetade direktivet
antagits. Enligt féredraganden ar en sadan andring nédvandig for att medlemsstaterna och
kommissionen, tillsammans med Europaparlamentet, ska kunna fora diskussioner om hur man
i annu storre utstrackning kan na syftet med dversynen.

Foredraganden foreslar dven andringar i fraga om informationssystemet for den inre
marknaden genom att gora en tydlig hanvisning till lagstiftningsbestammelser om skydd av
personuppgifter.

Andra andringar som foredraganden foreslar syftar helt enkelt till att skapa en viss koherens i
direktivets bestammelser och underlétta tillampningen av dessa, &ndringarna i artikel 4.2 och

4.3. Har aterinfors sarskilt kravet pa att medlemsstaterna ska utbyta information i handelse av
aterlamnande.

Foredraganden foreslar dven andringar i skalen med koppling till de forslagna andringarna av
de olika artiklarna.

Avslutningsvis foreslas det att EU och medlemsstaterna ska underteckna och ratificera
Unesco- och Unidroitkonventionerna om kulturféremal.
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BILAGA: SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR RATTSLIGA FRAGOR
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EUROPAPARLAMENTET 2009 - 2014

Utskottet for rattsliga fragor

Doris Pack
Ordférande, utskottet for kultur och utbildning
ASP 10E102

Angaende: Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om aterlamnande av
kulturforemal som olagligen forts bort fran en medlemsstats territorium
(omarbetning) 2013/0162(COD) COM(2013)139

Utskottet for rattsliga fragor har undersokt det ovannamnda forslaget, i enlighet med
artikel 87 om omarbetning i Europaparlamentets arbetsordning.

| punkt 3 i denna artikel star foljande:

”Om utskottet med ansvar for rittsliga fragor anser att forslaget inte innebdr ndgra andra
andringar i sak &n dem som angetts som sadana, ska det informera det ansvariga utskottet om
detta.

Det utskott som &ar ansvarigt for arendet far i sa fall bara behandla andringsforslag om de
berdr de delar av forslaget som innehaller andringar och uppfyller villkoren i artiklarna 156
och 157.

Om emellertid det ansvariga utskottet i enlighet med punkt 8 i det interinstitutionella avtalet
avser att aven lagga fram andringsforslag till de kodifierade delarna av forslaget, ska det
omedelbart meddela radet och kommissionen sin avsikt, och kommissionen bor fore
omrdstningen i enlighet med artikel 54 meddela utskottet hur den stéller sig till
andringsforslagen och huruvida den avser att dra tillbaka sitt férslag till omarbetning eller
inte.”
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Foretradare for rattstjansten deltog i det arbete som utfordes av den radgivande grupp som
behandlade omarbetningsforslaget. Efter deras yttrande och med hénsyn tagen till
foredragandens rekommendationer anser utskottet for rattsliga fragor att forslaget inte innebéar
nagra andra andringar i sak 4n dem som angetts som sadana i forslaget eller i den radgivande
gruppens yttrande samt att forslaget, vad kodifieringen av de oférandrade bestaimmelserna i
tidigare rattsakter betraffar, enbart innebér att befintliga texter kodifieras, utan att pa nagot
sétt andras i sak.

Sammanfattningsvis rekommenderar utskottet for rattsliga fragor enhalligt med 21 roster for?
och efter att ha diskuterat forslaget vid sitt sammantrade den 5 november 2013, att utskottet
for kultur och utbildning, som &r ansvarigt utskott, behandlar ovannamnda forslag i enlighet
med artikel 87.

Med vanlig halsning

Bilaga

1
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BILAGA: YTTRANDE FRAN DEN RADGIVANDE GRUPPEN, SAMMANSATT AV
DE JURIDISKA AVDELNINGARNA VID EUROPAPARLAMENTET, RADET OCH
KOMMISSIONEN

Yo W ¥

X %5
s

DE JURIDISKA AVDELNINGARNAS
X e W RADGIVANDE GRUPP

Bryssel den 1 oktober 2013

YTTRANDE

TILL EUROPAPARLAMENTET
RADET
KOMMISSIONEN

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om aterlamnande av kulturforemal
som olagligen forts bort fran en medlemsstats territorium (omarbetning)
COM(2013)0311 av den 31 maj 2013 — 2013/0162(COD)

| enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 28 november 2001 om en mer
strukturerad anvéndning av omarbetningstekniken for rattsakter, sarskilt punkt 9,
sammantradde den radgivande gruppen, sammansatt av de juridiska avdelningarna vid
Europaparlamentet, radet och kommissionen, den 4 juli 2013 for att bland annat granska
ovannamnda forslag fran kommissionen.

Vid sammantradet! behandlade gruppen forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv
som syftar till en omarbetning av radets direktiv 93/7/EEG av den 15 mars 1993 om
aterlamnande av kulturféremal som olagligen forts bort fran en medlemsstats territorium, och
konstaterade enhalligt foljande:

1) Motiveringen borde ha varit utformad pa ett satt som helt och hallet dverensstimmer med
de relevanta bestammelserna i det interinstitutionella avtalet. Enligt punkt 6 a iii i detta avtal
ska det i motiveringen anges exakt vilka bestdmmelser i den tidigare rattsakten som inte
andras.

2) | forslaget till omarbetning borde foljande textavsnitt ha markerats med den graskuggning
som normalt anvands for att for att markera innehallsméassiga andringar:

— | skal 4: strykningen av den andra, tredje och fjarde meningen i det tredje skalet i
direktiv 93/7/EEG (dvs. "Tillimpningen av systemet bor vara sd enkel och effektiv som
mojligt. For att underlatta samarbete vad avser aterlamnande bor tillampningsomradet

1 Gruppen forfogade Gver den engelska, den franska och den tyska sprakversionen av forslaget och arbetade
utifran den franska, som var textens originalversion.
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begrénsas till artiklar som tillhor gemensamma kategorier av kulturféremal. Bilagan till detta
direktiv ar féljaktligen inte avsedd att definiera foremal som klassas som nationella skatter
enligt den artikel 36, utan endast kategorier av foremal som kan klassas som sadana och
foljaktligen omfattas av det forfarande for aterlamnande som infors genom detta direktiv.”).

— l artikel 7.1: inforandet av orden den centrala myndigheten i”.
— | artikel 9: strykningen av orden “’den finner att” och tilldgget av orden ”’bevisligen har”.

Vid behandlingen var gruppen enig om att forslaget inte innehaller nagra innehallsmassiga
andringar utéver dem som anges i forslaget eller i detta yttrande. Gruppen konstaterade vidare
att forslaget i fraga om kodifieringen av de oférandrade bestammelserna i de tidigare
rattsakterna tillsammans med dessa dndringar endast géller en kodifiering av de befintliga
rattsakterna som inte andrar deras sakinnehall.

C. PENNERA H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Juridisk radgivare Juridisk radgivare Generaldirektor
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ARENDETS GANG

Titel Aterlamnande av kulturforemal som olagligen forts bort fran en
medlemsstats territorium (omarbetning)
Referensnummer COM(2013)0311 — C7-0147/2013 — 2013/0162(COD)
Framlaggande for parlamentet 28.5.2013
Ansvarigt utskott CULT
Tillk&dnnagivande i kammaren 10.6.2013
Radgivande utskott JURI JURI
Tillk&nnagivande i kammaren 10.6.2013 10.6.2013
Foredragande Marie-Christine
Utn&dmning Vergiat
25.6.2013
Behandling i utskott 17.9.2013 27.11.2013
Antagande 21.1.2014
Slutomrostning: resultat +: 24
— 1
0: 1

Slutomrostning: nérvarande ledamoter

Zoltan Bagd, Malika Benarab-Attou, Piotr Borys, Jean-Marie Cavada,
Silvia Costa, Mary Honeyball, Petra Kammerevert, Morten Lokkegaard,
Emma McClarkin, Emilio Menéndez del Valle, Martina Michels, Marek
Henryk Migalski, Katarina Neved’alova, Chrysoula Paliadeli, Monika
Panayotova, Marietje Schaake, Marco Scurria, Hannu Takkula, Laszl6
Tékés, Helga Triipel, Marie-Christine Vergiat, Sabine Verheyen, Milan
Zver

Slutomréstning: narvarande suppleanter

Ivo Belet, Nadja Hirsch, Sean Kelly, Georgios Papanikolaou, Joanna
Katarzyna Skrzydlewska

Ingivande

28.1.2014
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